
Karta Charakterystyki  MouseStop Original

SEKCJA 1 : Identyfikacja substancji/mieszaniny i 
identyfikacja przedsiębiorstwa

1.1	 Identyfikator produktu
Postać produktu : Mieszanina
Nazwa produktu : Mousestop Original
Kody produktu : 8719189275018
Unikalny identyfikator postaci czynnej (UFI) :  
UFI niewymagany dla substancji/mieszanin nieklasyfikowanych 
jako niebezpieczne.

1.2	 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub 
mieszaniny oraz zastosowania odradzane
Istotne zidentyfikowane zastosowania

	 Główna kategoria zastosowań : 
Zastosowanie przemysłowe, profesjonalne i konsumenckie.

	 Zastosowanie substancji/mieszaniny : 
Uszczelnianie pęknięć, szczelin i otworów w celu zapobiegania 
przedostawaniu się gryzoni.
Zastosowania odradzane

	 Ograniczenia stosowania : 
Produktu nie należy stosować do innych zastosowań niż wskazane 
powyżej bez uprzedniej konsultacji z dostawcą.

1.3	 Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki
iPest Control BV
Mondriaanlaan 6
1701 TD Heerhugowaard
Holandia
Tel. +31(0)72 5347324
Osoba do kontaktu : Jelle Appelman
E-mail : info@ipestcontrol.com

1.4	 Numer telefonu alarmowego
Numer alarmowy : Skontaktować się z iPest Control BV pod 
numerem telefonu : +31(0)72 5347324 (wyłącznie w godzinach 
pracy biura). Informacje dotyczące pierwszej pomocy : patrz 
Sekcja 4.

SEKCJA 2 : Identyfikacja zagrożeń

2.1	 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Klasyfikacja zgodnie z Rozporządzeniem (WE)  
nr 1272/2008 [CLP] 
Nieklasyfikowana.
Niekorzystne skutki fizykochemiczne, dla zdrowia człowieka 
i środowiska 
Brak dodatkowych informacji.

2.2	 Elementy oznakowania
Oznakowanie zgodnie z Rozporządzeniem (WE)  
nr 1272/2008 [CLP]:
Zwroty wskazujące środki ostrożności (CLP) : 
P102 : Chronić przed dziećmi.
P103 : Przed użyciem przeczytać etykietę.
Zwroty EUH : EUH210 : Karta charakterystyki dostępna na żądanie.

2.3	 Inne zagrożenia
Nie zawiera substancji PBT i/lub vPvB ≥ 0,1% ocenionych zgodnie z 
załącznikiem XIII do REACH.
Mieszanina nie zawiera substancji ujętych w wykazie 
sporządzonym zgodnie z art. 59 REACH ze względu na właściwości 
zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego lub substancje 
te nie zostały zidentyfikowane jako zaburzające funkcjonowanie 
układu hormonalnego zgodnie z kryteriami określonymi w 
Rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub 
Rozporządzeniu Komisji (UE) 2018/605 w stężeniu równym lub 
większym niż 0,1%.
Inne zagrożenia niepowodujące klasyfikacji : możliwy samozapłon 
zabrudzonych ścierek lub szmat w wyniku autooksydacji.

SEKCJA 3 : Skład/informacja o składnikach

3.2 	 Mieszaniny
Mieszanina nie zawiera substancji wymagających wymienienia 
zgodnie z kryteriami sekcji 3.2 załącznika II do REACH.

SEKCJA 4 : Środki pierwszej pomocy  

4.1	 Opis środków pierwszej pomocy
Środki pierwszej pomocy – ogólne : 
Zasięgnąć porady lekarskiej w przypadku wystąpienia objawów 
lub w razie wątpliwości. Nie podawać niczego doustnie osobie 
nieprzytomnej. Ułożyć osobę nieprzytomną w pozycji bezpiecznej i 
zasięgnąć porady medycznej.
Po narażeniu przez drogi oddechowe : 
Wyprowadzić poszkodowanego na świeże powietrze. W przypadku 
wystąpienia objawów zasięgnąć porady lekarskiej.

Po kontakcie ze skórą : 
Zdjąć zanieczyszczoną odzież i obuwie. Skórę, która miała kontakt 
z materiałem, dokładnie umyć wodą z mydłem. Nie stosować 
rozpuszczalników ani rozcieńczalników. W przypadku podrażnienia 
skóry skonsultować się z lekarzem.
Po kontakcie z oczami : 
Usunąć soczewki kontaktowe (jeśli są). Natychmiast płukać dużą 
ilością wody (najlepiej przy użyciu stanowiska do płukania oczu) do 
ustąpienia podrażnienia, co najmniej 10 minut. Zapewnić płukanie 
górnej i dolnej powieki. Skonsultować się z okulistą.
Po połknięciu:
Nie wywoływać wymiotów, chyba że personel medyczny zaleci 
inaczej. Przepłukać usta wodą (tylko jeśli osoba jest przytomna). 
Obserwować poszkodowanego. Zasięgnąć porady medycznej. Nie 
podawać niczego doustnie osobie nieprzytomnej.

4.2	 Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki 
narażenia
Po narażeniu inhalacyjnym : 
Nie przewiduje się istotnego zagrożenia przy wdychaniu w 
typowych warunkach stosowania.
Po kontakcie ze skórą : 
Nie przewiduje się istotnego zagrożenia dla skóry w typowych 
warunkach stosowania.
Po kontakcie z oczami : 
Nie przewiduje się istotnego zagrożenia dla oczu w typowych 
warunkach stosowania.
Po połknięciu : 
Nie przewiduje się istotnego zagrożenia po połknięciu w typowych 
warunkach stosowania.

4.3	 Wskazania dotyczące natychmiastowej pomocy lekarskiej 
i szczególnego postępowania z poszkodowanym
Leczyć objawowo.

SEKCJA 5 : Postępowanie w przypadku pożaru

5.1 	 Środki gaśnicze
Odpowiednie środki gaśnicze : 
Dwutlenek węgla (CO₂), proszek gaśniczy lub piana – zależnie od 
warunków pracy. Stosować wodę lub mgłę wodną do chłodzenia 
nieobjętych pożarem zapasów.
Niewłaściwe środki gaśnicze : 
Nie stosować zwartego strumienia wody, ponieważ może 
rozprzestrzeniać ogień.

5.2 	 Szczególne zagrożenia związane z substancją lub 
mieszaniną
Zagrożenie pożarowe : 
Wożliwy samozapłon zanieczyszczonych ścierek lub szmat w 
wyniku autooksydacji.
Zagrożenie wybuchem : 
Brak bezpośredniego zagrożenia wybuchem.
Niebezpieczne produkty spalania : 
Możliwe powstawanie toksycznych oparów. Dwutlenek węgla. 
Tlenek węgla. W przypadku pożaru unikać wdychania dymu.

5.3 	 Informacje dla straży pożarnej
Instrukcje dotyczące gaszenia : 
Ewakuować strefę zagrożenia. Jeśli jest to możliwe bez ryzyka – 
usunąć pojemniki z obszaru pożaru. Chłodzić narażone pojemniki 
rozpyloną wodą lub mgłą. Gasić z bezpiecznej odległości i z 
osłoniętego stanowiska. Stosować środki gaśnicze odpowiednie do 
pożaru otoczenia. Zapobiegać przedostawaniu się wody gaśniczej 
do środowiska.
Ochrona podczas gaszenia:
Stosować aparat oddechowy z niezależnym dopływem powietrza. 
Nosić odzież ognioodporną/ogniochronną. Nie podejmować 
działań bez odpowiedniego sprzętu ochronnego.

SEKCJA 6 : Postępowanie w przypadku niezamierzonego 
uwolnienia do środowiska

6.1 	 Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne 
i procedury w sytuacjach awaryjnych
Środki ogólne:
Usunąć źródła zapłonu. Unikać kontaktu ze skórą, oczami i odzieżą.
Dla osób nienależących do personelu udzielającego pomocy
Wyposażenie ochronne:
patrz Sekcja 7 i 8 (bezpieczne postępowanie i ochrona 
indywidualna).
Procedury awaryjne:
ewakuować zbędny personel. Unikać kontaktu ze skórą, oczami i 
odzieżą.
Dla osób udzielających pomocy
Wyposażenie ochronne:
patrz Sekcja 7 i 8 (bezpieczne postępowanie i ochrona 
indywidualna).

Procedury awaryjne:
ewakuować zbędny personel. Unikać kontaktu ze skórą, oczami i 
odzieżą.

6.2 	 Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska
Unikać uwolnienia do środowiska.

6.3 	 Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się 
skażenia oraz służące do usuwania skażenia
Do czyszczenia stosować detergent. Unikać stosowania 
rozpuszczalników.
Do zatrzymywania:
zebrać do zamkniętych i odpowiednich pojemników 
przeznaczonych do unieszkodliwienia.
Metody czyszczenia:
dokładnie oczyścić skażone przedmioty i miejsca zgodnie z 
przepisami lokalnymi. Preferować środki czyszczące. Unikać 
rozpuszczalników.
Inne informacje:
możliwe samoistne zapalenie zabrudzonych ścierek lub szmat w 
wyniku autooksydacji (patrz Sekcja 7).

6.4 	 Odniesienia do innych sekcji
Sekcja 7 : Postępowanie i magazynowanie.
Sekcja 8 : Środki ochrony indywidualnej.

SEKCJA 7 : Postępowanie z substancjami i 
magazynowanie

7.1 	 Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania
Środki ochronne:
Stosować w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Obchodzić 
się ostrożnie. Stosować środki ochrony indywidualnej (Sekcja 8). 
Nie są wymagane szczególne środki techniczne. Przestrzegać 
przepisów BHP w miejscu pracy.
Środki zapobiegające pożarowi:
Produkt zawiera olej lniany. Olej lniany może ulec samozapłonowi, 
gdy zostanie wchłonięty przez porowaty materiał (np. odpady 
bawełniane lub szmaty). Zwracać uwagę na zagrożenie pożarowe 
dla porowatych materiałów organicznych. Zanurzać szmaty w 
wodzie.
Środki zapobiegające powstawaniu aerozoli i pyłu:
Nie dotyczy.
Środki ochrony środowiska:
Nie dopuszczać do przedostania się do kanalizacji, wód 
powierzchniowych ani wód gruntowych.
Zalecenia dotyczące ogólnej higieny pracy:
Pracować w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Unikać 
kontaktu ze skórą, oczami i odzieżą. Myć ręce i twarz przed 
przerwami i po pracy, w razie potrzeby wziąć prysznic. Nie jeść, nie 
pić, nie palić ani nie wdychać oparów podczas stosowania. Zdjąć 
zanieczyszczoną odzież. Wyprać zanieczyszczoną odzież przed 
ponownym użyciem.

7.2 	 Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym 
informacje dotyczące wszelkich niezgodności
Środki techniczne i warunki magazynowania:
Brak szczególnych wymagań dotyczących magazynowania. 
Przechowywać w temperaturze pokojowej. Chronić przed 
dostępem dzieci, zwierząt, żywności oraz źródeł zapłonu. Palenie 
tytoniu i obecność osób nieupoważnionych są zabronione. 
Przechowywać w szczelnie zamkniętym, oryginalnym opakowaniu.
Dodatkowe informacje dotyczące warunków 
magazynowania:
Chronić pojemniki przed uszkodzeniem.

7.3 	 Szczególne zastosowanie(-a) końcowe
Produkt powinien być stosowany wyłącznie do zastosowań 
opisanych w sekcji 1.2. Przed użyciem przeczytać instrukcje.

SEKCJA 8 : Kontrola narażenia/środki ochrony 
indywidualnej

8.1 	 Parametry dotyczące kontroli
Krajowe dopuszczalne wartości narażenia I:
Brak dodatkowych informacji. biologiczne wartości dopuszczalne
Zalecane procedury monitorowania:
Brak dodatkowych informacji.
Zanieczyszczenia powietrza powstające:
Brak dodatkowych informacji. podczas stosowania.
DNEL i PNEC:
Brak dodatkowych informacji.
Kontrola pasmowa (control banding):
Brak dodatkowych informacji.
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8.2 	 Kontrola narażenia
Odpowiednie środki techniczne 
•	Stosowanie odbywa się przy zapewnieniu odpowiedniej wentylacji. 
•	Myć ręce przed przerwami i po użyciu. Nie jeść, nie pić ani nie palić 

podczas używania. 
•	Powinny być dostępne woda i detergent. 
•	Zanieczyszczone narzędzia regularnie czyścić.
Środki ochrony indywidualnej:
Stosować zalecane środki ochrony indywidualnej.
Symbole środków ochrony indywidualnej : 

      
Ochrona oczu i twarzy:
Nosić zatwierdzone okulary ochronne (EN 166), gdy narażenie oczu 
jest prawdopodobne.
Ochrona skóry i ciała:
Nosić odpowiednią odzież ochronną.
Ochrona rąk:
Nosić odpowiednie rękawice. Zaleca się stosowanie 
nieprzepuszczalnych rękawic jednorazowych (EN 374) z kauczuku 
nitrylowego (NBR) lub kauczuku neoprenowego (HNBR).
Ochrona dróg oddechowych:
Brak szczególnych zaleceń.
Kontrola narażenia środowiska:
Unikać uwolnienia do środowiska.

SEKCJA 9 : Właściwości fizyczne i chemiczne

9.1 	 Informacje na temat podstawowych właściwości 
fizycznych i chemicznych
Stan fizyczny : Pasta.
Barwa : Różne.
Zapach : Typowy dla naturalnego oleju.
Próg zapachu : Brak danych.
Temperatura topnienia : Brak danych.
Temperatura krzepnięcia : Brak danych.
Temperatura wrzenia : Brak danych.
Palność : Brak danych.
Właściwości wybuchowe : Nie stwarza szczególnego zagrożenia 
wybuchem.
Dolna granica wybuchowości : Brak danych.
Górna granica wybuchowości : Brak danych.
Temperatura zapłonu : Brak danych.
Temperatura samozapłonu : Brak danych.
Temperatura rozkładu : Brak danych.
pH : Brak danych.
Lepkość kinematyczna : Brak danych.
Rozpuszczalność : Nierozpuszczalny w wodzie.
Współczynnik podziału n-oktanol/woda (log Kow) : Brak danych.
Prężność par : Brak danych.
Prężność par w 50°C : Brak danych.
Gęstość : Brak danych.
Gęstość względna : Brak danych.
Względna gęstość par w 20°C : Brak danych.
Charakterystyka cząstek : Nie dotyczy.

9.2 	 Inne informacje
Brak dodatkowych informacji.

SEKCJA 10 : Stabilność i reaktywność

10.1 	Reaktywność
Niereaktywny w normalnych warunkach stosowania i 
przechowywania (Sekcja 7).

10.2 	Stabilność chemiczna
Stabilny chemicznie w normalnych warunkach stosowania i 
przechowywania (Sekcja 7).

10.3 	Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji 
Brak w normalnych warunkach stosowania i przechowywania 
(Sekcja 7).

10.4 	Warunki, których należy unikać 
Unikać skrajnie wysokich lub niskich temperatur.

10.5 	Materiały niezgodne 
Brak dodatkowych informacji.

10.6 	Niebezpieczne produkty rozkładu 
Brak w normalnych warunkach stosowania i przechowywania 
(Sekcja 7).

SEKCJA 11 : Informacje toksykologiczne

11.1 	Informacje dotyczące skutków toksykologicznych
Toksyczność ostra (doustnie):
Nieklasyfikowana (na podstawie dostępnych danych kryteria 
klasyfikacji nie są spełnione).
Toksyczność ostra (skórnie):
Nieklasyfikowana (na podstawie dostępnych danych kryteria 
klasyfikacji nie są spełnione).
Toksyczność ostra (inhalacyjnie:
Nieklasyfikowana (na podstawie dostępnych danych kryteria 
klasyfikacji nie są spełnione).
Działanie żrące/drażniące na skórę:
Nieklasyfikowana (na podstawie dostępnych danych kryteria 
klasyfikacji nie są spełnione).

Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy:
Nieklasyfikowana (na podstawie dostępnych danych kryteria 
klasyfikacji nie są spełnione).
Działanie uczulające na drogi oddechowe lub skórę:
Nieklasyfikowana (na podstawie dostępnych danych kryteria 
klasyfikacji nie są spełnione).
Działanie mutagenne na komórki rozrodcze:
Nieklasyfikowana (na podstawie dostępnych danych kryteria 
klasyfikacji nie są spełnione).
Działanie rakotwórcze:
Nieklasyfikowana (na podstawie dostępnych danych kryteria 
klasyfikacji nie są spełnione).
Szkodliwe działanie na rozrodczość:
Nieklasyfikowana (na podstawie dostępnych danych kryteria 
klasyfikacji nie są spełnione).
STOT – narażenie jednorazowe:
Nieklasyfikowana (na podstawie dostępnych danych kryteria 
klasyfikacji nie są spełnione).
STOT – narażenie powtarzalne :
Nieklasyfikowana (na podstawie dostępnych danych kryteria 
klasyfikacji nie są spełnione).
Zagrożenie spowodowane aspiracją:
Nieklasyfikowana (na podstawie dostępnych danych kryteria 
klasyfikacji nie są spełnione).

11.2	 Informacje o innych zagrożeniach
Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego
Skutki zdrowotne spowodowane właściwościami :
Mieszanina nie zawiera substancji ujętych w wykazie 
sporządzonym
zaburzającymi funkcjonowanie układu hormonalnego:
zgodnie z art. 59 ust. 1 REACH ze względu na właściwości 
zaburzające 
funkcjonowanie układu hormonalnego lub substancje te nie 
zostały zidentyfikowane jako zaburzające funkcjonowanie 
układu hormonalnego zgodnie z kryteriami określonymi w 
Rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub 
Rozporządzeniu Komisji (UE) 2018/605 w stężeniu równym lub 
większym niż 0,1%.
Inne informacje
Brak badań eksperymentalnych dla produktu. Informacje oparto 
na wiedzy o składnikach, a klasyfikację produktu określono na 
podstawie obliczeń.

SEKCJA 12 : Informacje ekologiczne

12.1	 Toksyczność
Ekologia – informacje ogólne : 
Nie prowadzono badań ekologicznych produktu. Zgodnie z 
kryteriami określonymi w 4.1.3 rozporządzenia (WE) nr 1272/2008 
produkt nie jest niebezpieczny dla środowiska.
Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego : 
Nieklasyfikowana. krótkoterminowe (ostre)
Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego : 
Nieklasyfikowana. długoterminowe (przewlekłe)

12.2	 Trwałość i zdolność do rozkładu
Brak danych.

12.3	 Zdolność do bioakumulacji
Brak danych.

12.4	 Mobilność w glebie
Brak danych.

12.5	 Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB
Brak danych.

12.6	 Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu 
hormonalnego
Substancja/mieszanina nie zawiera składników uznawanych za 
zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego zgodnie z 
art. 57(f) REACH lub składniki nie zostały zidentyfikowane jako 
zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego zgodnie z 
kryteriami określonymi w Rozporządzeniu delegowanym Komisji 
(UE) 2017/2100 lub Rozporządzeniu Komisji (UE) 2018/605 w 
stężeniu równym lub większym niż 0,1%.

12.7	 Inne szkodliwe skutki działania
Nie zidentyfikowano innych szkodliwych skutków.

SEKCJA 13 : Postępowanie z odpadami

13.1 	Metody unieszkodliwiania odpadów
Zawartość/pojemnik usuwać zgodnie z instrukcjami sortowania   
licencjonowanego odbiorcy odpadów.
Zalecenia dotyczące usuwania do kanalizacji:
Nie usuwać odpadów do kanalizacji.
Zalecenia dotyczące unieszkodliwiania produktu/
opakowania:
Unieszkodliwiać w bezpieczny sposób zgodnie z przepisami 
lokalnymi/krajowymi.
Informacje ekologiczne dotyczące odpadów:
Unikać uwolnienia do środowiska.
Europejski katalog odpadów (LoW, WE 2000/532):
08 04 10 (odpady klejów i szczeliw inne niż wymienione w 08 04 
09).
Inne zalecenia dotyczące unieszkodliwiania:
Odnieść się do środków ochronnych w sekcjach 7 i 8.

SEKCJA 14 : Informacje dotyczące transportu

Zgodnie z ADR/RID/IMDG/IATA/ADN.

ADR RID IMDG IATA ADN
14.1	 Numer UN
Nieuregulowane 
14.2	 Właściwa nazwa przewozowa 
Nieuregulowane 
14.3	 Klasa zagrożenia przewozowego
Nieuregulowane 
14.4	 Grupa opakowaniowa
Nieuregulowane 
14.5	 Zagrożenia dla środowiska
Nieuregulowane 

14.6	 Szczególne środki ostrożności dla użytkowników 
Nie dotyczy. Produkt nie jest objęty przepisami ADR/RID/IMDG/
IATA/ADN.

14.7	 Transport luzem zgodnie z załącznikiem II do MARPOL 
oraz kodeksem IBC
Nie dotyczy.

SEKCJA 15 : Informacje dotyczące przepisów prawnych

15.1	 Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia 
i ochrony środowiska specyficzne dla substancji lub 
mieszaniny
Przepisy UE
REACH – załącznik XVII (wykaz ograniczeń) 
Nie zawiera substancji wymienionych w załączniku XVII do REACH.
REACH – załącznik XIV (wykaz udzielonych zezwoleń) 
Nie zawiera substancji wymienionych w załączniku XIV do REACH.
Lista kandydacka REACH (SVHC)
Nie zawiera substancji z listy kandydackiej REACH.
Rozporządzenie PIC (uprzednia zgoda po poinformowaniu)
Nie zawiera substancji z listy PIC (Rozporządzenie (UE) nr 
649/2012).
Rozporządzenie POP (trwałe zanieczyszczenia organiczne) 
Nie zawiera substancji z listy POP (Rozporządzenie (UE) 2019/1021).
Rozporządzenie w sprawie substancji zubożających warstwę 
ozonową (1005/2009) 
Nie zawiera substancji z listy.
Rozporządzenie Rady (WE) dotyczące kontroli produktów 
podwójnego zastosowania 
Nie zawiera substancji podlegających rozporządzeniu.
Dyrektywa LZO (2004/42) 
Zawartość LZO : 0%.
Rozporządzenie w sprawie prekursorów materiałów 
wybuchowych (2019/1148)
Nie zawiera substancji z wykazu.
Rozporządzenie w sprawie prekursorów narkotyków 
(273/2004) 
Nie zawiera substancji z wykazu.

15.2	 Ocena bezpieczeństwa chemicznego
Dla tego produktu nie przeprowadzono oceny bezpieczeństwa 
chemicznego.

SEKCJA 16 : Inne informacje
Skróty i akronimy
CLP = Rozporządzenie w sprawie klasyfikacji, oznakowania i 
pakowania [Rozporządzenie (WE) nr 1272/2008].
GHS = Globalnie Zharmonizowany System Klasyfikacji i 
Oznakowania Chemikaliów.
PBT = Trwałe, wykazujące zdolność do bioakumulacji i toksyczne.
vPvB = Bardzo trwałe i wykazujące bardzo dużą zdolność do 
bioakumulacji.
ADR = Umowa europejska dotycząca międzynarodowego 
przewozu drogowego towarów niebezpiecznych.
IMDG = Międzynarodowy kodeks morski towarów 
niebezpiecznych.
IATA = Międzynarodowe Zrzeszenie Przewoźników Powietrznych.
RID = Regulamin dotyczący międzynarodowego przewozu 
kolejowego towarów.
MARPOL = Międzynarodowa konwencja o zapobieganiu 
zanieczyszczaniu morza przez statki.
Data aktualizacji, 19.12.2025
Data poprzedniego wydania, 2023
Źródła danych
Zgodnie z Rozporządzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) oraz jego 
aktami wykonawczymi, w tym Rozporządzeniem (UE) 2020/878 
aktualizującym załącznik II do REACH.
Informacja dla czytelnika
Powyższe informacje uważa się za prawidłowe, jednak nie 
stanowią one wyczerpującego opisu i mają charakter wyłącznie 
orientacyjny. Informacje w niniejszym dokumencie oparto 
na aktualnym stanie wiedzy i odnoszą się do produktu w 
zakresie odpowiednich środków ostrożności. Nie stanowią 
one gwarancji właściwości produktu. iPest Control BV nie 
ponosi odpowiedzialności za szkody wynikłe z niewłaściwego 
obchodzenia się z produktem lub kontaktu z produktem.


